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WHY? 

 نېمىشقا؟ 

ياكى تۈزەتسىڭىز تىلنى ئەگەر .قىلىنغان تەرجىمە بىلەن كومپيۇتېر يولى ئىنجىل بۇ  

 دىكى ئىشخانا بىلەن ئالاقىلىشىڭ  info@angp.co.za ، ياخشىلىسىڭىز

 

 

ئۇلار يۈزىدە يەر : 

« قايتىڭ چەتكە بىر سەۋەبىدىن كېسەل ». 

جەننەتتە ئۇلار : 

« چاقىرىلدى چەتكە بىر ئۈچۈن جىمجىتلىق ». 
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ياكى ، بولغاندا پەيدا كېسەل دائىم بىز بۇ بولىمەن؟ گىرىپتار كېسەلگە بۇ نېمىشقا مەن  

سوئال سورايدىغان دائىم بىز كەلگەندە ئاۋارىچىلىق اكىي بەرگەندە يۈز ھادىسە  . 

46:10 زەبۇر «بىلىڭ ئىكەنلىكىمنى خۇدا مېنىڭ ۋە توختاڭ» :دەيدۇ مۇنداق خۇدا .1  

پۇرسىتىنى سۆزلىشىش بىلەن  بىز خۇداغا بىز پائالىيەتلىرىدە تۇرمۇشىمىزنىڭ ئالدىراش  

بىر  .يوق ئورۇن خۇداغا ، بولۇپ «تولغان» شۇنداق ھاياتىمىز .بېرىمىز ئاز ناھايىتى  

رەببىم » :ئويغىنىپ ئۇ .سۆزلەشتى بىلەن ياقۇپ خۇدا ئاۋارىچىلىقتا ۋە يالغۇزلۇق سائەت  

ئوقۇبەت -ئازاب .28:16 يارىتىلىش .« بىلمەيتتىم ئۇنى مەن ، يەردە بۇ ئۇ !يەردە بۇ  

سۆزلەشمەكچى بىلەن بىز خۇدا  ئىچىدە ئوقۇبەت-ئازاب ۋە . 

ئادەم تۈزەتكەن خۇدا» مۇمكىن بولۇشى ئىنتىزامى خۇدانىڭ بىزگە كېسەل .2  

بۇ تارتقان بىز .17 :5 ئايۇپ « ئاچچىقلانما ئۇنىڭغا ئەيىبلىگەندە سېنى ئۇ .بەختلىك  

كېلىدۇ  ئېلىپ شەرەپ-شان ئەبەدىي ۋە زور غايەت بىزگە ئاۋارىچىلىق ۋاقىتلىق ۋە كىچىك  

ھەر » بىزگە شۇڭا .4:17 خەت - 2 اكورىنتلىقلارغ .« چوڭ ئاۋارىچىلىقتىنمۇ بۇ ،  

ئويلاڭ دەپ بەختلىك ئۆزىمىزنى كەلگەندە (ئاۋارىچىلىق ياكى) سىناقلار خىل » 

ماڭا ۋەدىڭىز چۈنكى ، تاپتىم تەسەللى ئوقۇبەتلىرىمدىمۇ-ئازاب .2 :1 ياقۇپ .دېيىلگەن  

ولدىم ت بىلەن تەشۋىش ۋە ئاۋارىچىلىق مەن » .50 :119 زەبۇر .« قىلدى ئاتا ھاياتلىق  

143 :119 زەبۇر .«كېلىدۇ ئېلىپ خۇشاللىق ماڭا بۇيرۇقلىرىڭىز لېكىن ، . 

بىلەن پۇرسىتى كۆرۈش  كۈچىنى خىزمەتتىكى خۇدانىڭ كېسەل .3  

توغرىسىدا قارىغۇلىقى ئادەمنىڭ بىر شاگىرتلىرى ئەيسانىڭ  ھەزرىتى . تەمىنلەيدۇ  

سەۋەب  تۇغۇلۇشىغا بولۇپ قارىغۇ ئۇنىڭ گۇناھى ئۇنىڭ  ، ئۇستاز» :سورىغاندا  

بېرىپ  جاۋاب ئەيسا .سورىدى دەپ« گۇناھىمۇ؟ ئانىسىنىڭ-ئاتا ياكى ئۇنىڭ بۇ .بولدى  

گۇناھلىرى ئانىسىنىڭ-ئاتا ياكى گۇناھلىرى ئۇنىڭ بولۇشى قارىغۇ ئۇنىڭ» :دېدى مۇنداق  

خىزمەت ئۇنىڭدا قۇدرىتى-كۈچ خۇدانىڭ ، بولۇپ قارىغۇ ئۇ .يوق مۇناسىۋىتى بىلەن  

دۇئاغا ئاللاھنىڭ سىناق ياكى  كېسەل ئىنتايىن بۇ ، شۇڭا .3-2 :9 يۇھاننا « .قانداقىلىۋات  

ۋەدىلىرىنىڭ  خۇدانىڭ .تەمىنلەيدۇ بىلەن پۇرسىتى كۆرۈش بەرگەنلىكىنى جاۋاب قانداق  

ۋە  ياردەمچىمىز بىزنىڭ ئۇ .كېلەلەيمىز خۇداغا دۇئادا بىز .توغرا ھەممىسى  

سورايدىغىنى  ئۇنىڭ .بەرگىن ياردەم بىزگە بولىدۇ ڭلاپئا پەريادى بىزنىڭ ئۇ .دوستىمىز  

9:23 مارك .«مۇمكىن  ئىش ھەممە ئۈچۈن ئادەم بار ئېتىقادى» . ئىشىنىمىز بىز . 

نېمە؟ ئىرادىسى خۇدانىڭ كېسەلدە بۇ ، ئۇنداقتا  

ئېتىراپ  گۇناھلارنى بارلىق . قىلىڭ كاپالەتلىك مۇناسىۋەتكە توغرا بولغان بىلەن  خۇدا .1  

تاشلاڭ ۋە ڭقىلى . 
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توغرا  ۋە قىلىدۇ ئەمەل ۋەدىسىگە ئۇ ، قىلساق ئىقرار خۇداغا گۇناھلىرىمىزنى بىز ئەگەر  

بارلىق ۋە قىلىدۇ مەغپىرەت گۇناھلىرىمىزنى بىزنىڭ ئۇ :قىلىدۇ ئىشلارنى  

9 :1 يۇھاننا 1 .« پاكلايدۇ خاتالىقلىرىمىزدىن . 

ھازىر » . تېپىڭ تېنىچلىق بىلەن خۇدا بىلىشتە قىلىنغانلىقىنى كەچۈرۈم گۇناھلىرىڭىزنىڭ  

رەببىمىز  ، كېيىن جاكارلانغاندىن دەپ ئادەم ھەققانىي بىلەن خۇدا بىلەن ئېتىقادىمىز بىز  

خاتىرجەم  .1 :5 .رىم .«ئورناتتۇق تىنچلىق بىلەن خۇدا  ئارقىلىق مەسىھ ئەيسا  

مەن .چلىقىمتىن بەرگەن سىلەرگە مەن .تىنچلىق ئايرىلغىنىم سىلەردىن مەن» . بولۇڭ  

يۇھاننا  .« قورقماڭلار .بولماڭ خاپا ۋە ئەنسىرىمەڭ .بەرمەيمەن دۇنيادەك ئۇنى  

14:27. 

ماڭا كەلگەندە قىيىنچىلىق» :ئۇ . قىلالايسىز دۇئا خۇداغا ۋاقتىڭىزدا ئېھتىياجلىق .2  

ئۇنداقتا » .15 :50 زەبۇر .« ماختىسەن مېنى سەن ، قۇتقۇزىمەن سېنى .قىلىڭ تېلېفون  

تەختىگە  خۇدانىڭ بولغان شەپقەت-مېھىر ۋە قىلايلى ئىشەنچ زىمىزگەئۆ ،  

بىزگە بولغاندا ئېھتىياجلىق ۋە ئېرىشىمىز شەپقەتكە-رەھىم بىز يەردە ئۇ .يېقىنلىشايلى  

16 :4 ئىبرانىيلار  .« بېرەلەيمىز ياردەم . 

تاشلاپ  ھەرگىز سېنى مەن» :ئۇ .بولىدۇ تايانسىڭىز ۋەدىسىگە نىڭ G od سىز .3  

مەن  - قورقما» .5 :13 ئىبرانىيلار .« تاشلىمايمەن ھەرگىز سېنى مەن .قويمايمەن  

ئۆتسىڭىز  سۇدىن چوڭقۇر .مېنىڭ سەن - چاقىردىم بىلەن ئىسمىم سېنى .قۇتقۇزىمەن سېنى  

ن كەلگە .چۈشمەيدۇ بېسىپ سىزنى ئاۋارىچىلىكىڭىز .بولىمەن بىللە  بىلەن  سىز مەن  ،  

نۇرغۇن  ئادەم ياخشى» .2-1 :43 يەشايا .« كەلتۈرمەيدۇ زىيان سىزگە سىناقلار قىيىن  

ھەممىدىن  ئۇنى پەرۋەردىگار لېكىن ، بولىدۇ دۇچار ئاۋارىچىلىكلەرگە  

ئۇنىڭغا .بېرىڭلار پەرۋەردىگارغا ئۆزۈڭلارنى» .19 :34 زەبۇر .«قۇتۇلدۇرىدۇ  

مەقسىتىنى ، رەببىم ئى» .5 :37 زەبۇر .« بېرىدۇ ياردەم سىلەرگە ئۇ ، ئىشىنىڭلار  

26 يەشايا .«بەرگىن تىنچلىق  مۇكەممەل ئىشەنگەنلەرگە ساڭا ، ساقلاپ مۇستەھكەم : 

3. 

ئۇلارنى مەن ;" قۇلاق ئاۋاز قويلىرىم مېنىڭ ئۈمىدسىزلەنمەڭ ئەمەس ئىش .4  

ەندىنم ئۇلارنى ھېچكىم .ئۆلمەيدۇ ھەرگىز ئۇلار .ئەگىشىدۇ ماڭا ئۇلار ، تونۇيمەن  

مەن .پادىچىم مېنىڭ پەرۋەردىگار» .29-27 :10 يۇھاننا .« تارتىۋالالمايدۇ  

ئۆتسەممۇ  قاراڭغۇلۇقتىن چوڭقۇر  ئەڭ مەن .بار ھەممىسى نەرسىلەرنىڭ  ئېھتىياجلىق  

( 4-1 :23 زەبۇر ) « بىللە بىلەن مەن سەن چۈنكى ، رەببىم ئى ، قورقمايمەن  
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بولامدۇ؟  ىلسامق تەلەپ ساقايتىشىنى مېنى خۇدادىن  

يېنىغا ئۇنىڭ كىشىلەر نۇرغۇن» .ئىلھاملاندۇرىدۇ قىلىشقا تەلەپ ساقايتىشنى بىزنى ئىنجىل  

باشقا  ۋە گاچا ، مېيىپ ، قارىغۇ ، ئاقساق قويغان ئايىغىغا ئەيسانىڭ ئۇلار ، كېلىپ  

ئۇ  .15:30 مەتتا .« ساقايتتى ئۇلارنى ئۇ .كەلدى ئېلىپ بىللە كېسەللەرنى نۇرغۇن  

ساقايتىدۇ  كېسەللىكلىرىمنى بارلىق ۋە قىلىدۇ مەغپىرەت گۇناھلىرىمنى بارلىق نىڭمې  

3 :103 زەبۇر .« . 

ئەيسا  ھەزرىتى» .كۆرسەتتى ئىرادىسىنى ساقايتىش خۇدانىڭ خىزمىتى ئەيسانىڭ  

قىلدى ئوقۇتقۇچىلىق ئىبادەتخانىلاردا  ئۇ .چىقتى ئايلىنىپ بازارلارنى-يېزا ھەرقايسى  ، 

ۋە  كېسەللىك خىل ھەر ۋە يەتكۈزدى خەۋەرنى خۇش توغرىسىدىكى پادىشاھلىق  

24-23 :4 مەتتا .35 :9 مەتتا .« ساقايتتى كىشىلەرنى بىلەن كېسەللىكلەر  

9 :10 لۇقا ;5 :11 ;71-16 :8 مەتتا . ئوقۇڭ نى . 

بىزنىڭ  ئەمما» .ساقايتتى ئىنسانىيەتنى ئۆلۈمى ۋە ئوقۇبەتلىرى -ئازاب مەسىھنىڭ  

بىز .يېدى تاياق ، يارىلاندى سەۋەبىدىن يامانلىق قىلغان بىز ئۇ سەۋەبىدىن گۇناھلىرىمىز  

ساقىيىپ بىلەن زەربىسى ئۇرغان ئۇنىڭ ،  ساقىيىپ بىلەن جازاسى تارتقان ئۇنىڭ  

قوغلاپ بىلەن سۆز ئېغىز بىر سۆزلەرنى يامان ئەيسا» .5 :53 يەشايا .« ۇقكەتت  

پەيغەمبەرنىڭ يەشايا بۇنى ئۇ  .ساقايتتى ھەممىسىنى بولغانلارنىڭ كېسەل ، چىقىرىپ : 

« دېگەنلىرىنىڭ  «كەتتى ئېلىپ  كېسەللىكلىرىمىزنى ، ئېلىپ كېسەللىكىمىزنى بىزنىڭ ئۇ  

ئۇنىڭ  تىرىلىشى قايتا ئۇنىڭ .17-16 :8 مەتتا .دىقىل شۇنداق ئۈچۈن ئېشىشى ئەمەلگە  

دېرەك داۋاملاشتۇرالايدىغانلىقىدىن خىزمىتىنى شىپالىق ئۇنىڭ ، ئىكەنلىكى نىجاتكار تىرىك  

13 ئىبرانىيلار .«ئوخشاش مەڭگۈ ۋە بۈگۈن ،  تۈنۈگۈن مەسىھ ئەيسا» .بېرىدۇ : 

8. « ئەلچىلەر  ;3:16 ىلەرئەلچ ; 9:34 ئەلچىلەر .«ساقايتىدۇ سېنى مەسىھ ئەيسا  

5:16. 
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مۇمكىن ئىش ھەممە ئۈچۈن ئادەم بار ئېتىقادى »  ». 

  

ياكى تۈزەتسىڭىز تىلنى ئەگەر .قىلىنغان تەرجىمە بىلەن كومپيۇتېر يولى ئىنجىل بۇ  

 دىكى ئىشخانا بىلەن ئالاقىلىشىڭ  info@angp.co.za ، ياخشىلىسىڭىز

 

  

ئەدەبىياتىمىز ئىنجىل ياكى بولسىڭىز تاپالىغان قۇتۇلۇشنى مەسىھتىن ئەيسا سىز ئەگەر  

سىز  بىز .قىلىڭ خەۋەر بىزگە ،  بولسىڭىز ئېرىشكەن بەختكە ئارقىلىق  

دىن  054 .ئەسلەيمىز تېخىمۇ  سىزنى دۇئالىرىمىزدا ، ئېيتىمىز  رەھمەت تەڭرىگە بىلەن  

بىلەن بىز  ئۈچۈن تىراكتورلار ۋە كىتاب ، ئەدەبىياتى ئىنجىل ھەقسىز تىلدىكى ئارتۇق  

  : ئالاقىلىشىڭ
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 ئىنساننىڭ يۈرىكى 

 

 

 

 This Gospel tract was translated with a computer. If you 

can correct or improve the language, please contact the 

office at info@angp.co.za 
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